BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
LUFTFAHRT-BUNDESAMT

MITGLIEDSSTAAT DER EUROPAISCHEN UNION

A MEMBER OF EUROPEAN UNION

Bescheinigung

Uber die Zulassung als Ausbildungs-und Prifungsbetrieb flr
Instandhaltungspersonal

MAINTENANCE TRAINING AND EXAMINATION ORGANISATION APPROVAL CERTIFICATE

Aktenzeichen.: DE.147.0001

Reference: DE.147.0001

GemaR der Verordnung (EU) 2018/1139 des Europaischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission in
ihrer geltenden Fassung und vorbehaltlich der im Folgenden angegebenen Bedingungen bescheinigt das Luftfahrt-Bundesamt hiermit:

Pursuant to Regulation (EU) 2018/1138 of the European Parliament and of the Council and to Commission Regulation (EU) No 1321/2014, for the time being in force and subject to the condition
specified below, the Luftfahrt-Bundesamt hereby certifies:

Lufthansa Technical Training GmbH
Weg beim Jager 193
22335 Hamburg

die Zulassung als Ausbildungsbetrieb fir Instandhaltungspersonal entsprechend Anhang IV (Teil-147) Abschnitt A der Verordnung (EU) Nr.
1321/2014, dem die Durchfihrung der Ausbildung und Abnahme von Prifungen gem&R dem beigefilgten Genehmigungsbedingungen sowie die
Ausstellung entsprechender Anerkennungsurkunden an die Ausbildungsteilnehmer unter Verwendung des obigen Aktenzeichens genehmigt ist.

as a maintenance training organisation in compliance with Section A of Annex IV (Part-147) of Regulation (EU) No 1321/2014, approved to provide training and conduct examinations listed in the
approval schedule attached and to issue related certificates of recognition to students using the above references.

Bedingungen:
Conditions:

- Diese Zulassung unterliegt den im Abschnitt “Arbeitsumfang’ des gema Anhang IV (Teil-147) Abschnitt A genehmigten Handbuchis des Ausbildungsbetriebs fir Instandhaltungspersanal
aufgefihrten Einschrankungen.
This approval is limited to what is specified in the scope of work section of the approved maintenance training organisation exposition as referred to in Section A of Annex IV (Part-147); and

. Diese Zulassung setzt die Einhaltung der im genehmigten Handbuch des Ausbildungsbetriebs fir Instandhaltungspersonal aufgefiuhien Verfahren voraus.
this approval requires compliance with the procedures specified in the approved Maintenance training organisation exposition; and

. Diese Zulassung behalt so lange inre Galtigkeit, wie der Ausbildungsbetrieb fur Instandhaltungspersonal die Bestimmungen von Anhang IV (Teil-147) der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014

einhait.
this approval is valid whilst the approved maintenance training organisation remains in compliance with Annex IV (Part-147) of Regulation (EU) No 1321/2014; and

. Vorbehaltlich der Erflillung der varstehenden Bedingungen behalt diese Zulassung inre Glttigkeit fur eine unbegrenzte Dauer, sofern sie nicht zurlickgegeben, ersetzt, ausgesetzt oder
widerrufen worden ist.
subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shall remain valid for an unlimited duration unless the approval has previously been surrendered, superseded, suspended or
revoked.
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